EN

Do not attempt to repair the product yourself, removing the covers will void the warranty. At
the end of the product life please dispose this product at your local waste collection/recy-
cling centre.

ES

No intente reparar el producto usted mismo, quitar las cubiertas anularé la garantia. Al final
de la vida dtil del producto, deséchelo en su centro local de recogida/reciclaje de residuos.
PT

Nao tente reparar o produto vocé mesmo, a remogao das coberturas anulard a garantia. No
final da vida atil do produto, por favor, elimine este produto no seu centro local de
recolha/reciclagem de residuos.

FR

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, le retrait des couvercles annule la garantie.
A la fin de la vie du produit, veuillez vous débarrasser de ce produit dans votre centre local
de collecte/recyclage des déchets.

IT

Non tentare di riparare il prodotto da soli, la rimozione delle coperture annullera la garanzia.
Alla fine della vita del prodotto, si prega di smaltire questo prodotto presso il centro di
raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale.

DE

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren; durch Entfernen der Abdeckungen
erlischt die Garantie. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei Ihrer
ortlichen Miillabfuhr.

PL

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu, zdjecie oston spowoduje utrate gwarancji. Po
zakoriczeniu okresu eksploatacji produktu nalezy go zutylizowac¢ w lokalnym punkcie
zbiérki/recyklingu odpadéw.

NL

Probeer het product niet zelf te repareren, door de afdekkingen te verwijderen vervalt de
garantie. Aan het einde van de levensduur van het product dient u het af te voeren naar uw
plaatselijke afvalinzamelings-/recyclingcentrum.

Declaration of conformity / Declaracién de conformidad / Déclaration de conformité /
Dichiarazione di conformita / Declaragdo de conformidade / Konformitétserkldrung/
Dekfaracja zgodnosci /Verklaring van overeenstemming
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2 DIFFERENT CONNECTION MODES

2 modos de conexion diferentes - 2 modos de conexao diferentes -
2 dwerse modallta d| connessmne 2 modes de connexion différents -
2 versch Verbind - 2 ré6zne tryby potaczenia -

2 verschillende verblndlngsmodl

Connection to power supply via MOLEX / Conexdo a fonte de allmenlacac via MOLEX /
Conexién a fuente de ali di MOLEX / C ion a l'ali via
MOLEX / Collegamento all'alimentazione tramite Molex / Anschluss an die
Stromversorgung iiber MOLEX / Podtgczenie do zasilania przez MOLEX / Aansluiting
op de voeding via MOLEX

Connection to motherboard via 3pin / Conexién a placa base mediante 3pin / Conexdo
a placa-mae via 3 pinos / Collegamento alla scheda madre tramite 3pin / Connexion a
la carte meére via 3 broches / Verbindung zum Mainboard iiber 3pin / Potaczenie z ptyta
gtéwna przez 3pin /Aansluiting op moederbord via 3pin
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